Porownanie ttumaczen I Samuela 21:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Dawid odezwat si¢ do kaptana i powiedziat mu: Tak!
dostowny | dostowny Kobieta byta nam niedostepna juz nawet wczesniej,* gdy
wychodzitem, a (juz wtedy) czlonki** wojownikow byty
poswiecone — byla to za§ zwykta droga — tym bardziej dzi$
(kazdy)*** poswiecit sig, jesli chodzi o cztonka.D»3
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Na pewno — odpowiedziat Dawid. — Do kobiet nie
literacki literacki zblizaliémy si¢ juz wezesniej. Wojownicy byli czy$ci juz
w czasie poprzedniej, zwyklej wyprawy, tym bardziej teraz
z kazdym jest wszystko w porzadku.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Kaptan dat mu wiec poswigcony chleb, gdyz nie byto tam
literacki Biblia Gdanska | innego chleba oprocz chleba poktadnego, ktéry zabrano
sprzed oblicza JAHWE, aby w dniu jego usuni¢cia potozy¢
swiezy chleb.
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak dal mu kaptan chleby pos§wiecone; albowiem nie byto
literacki tam chleba, tylko chleby poktadne, ktore byty odjete od
oblicznosci Panskiej, aby potozono chleby ciepte onegoz
dnia, ktorego one odjete byly.
BJW Przektad Biblia Jakuba A tak dat mu kaptan chleb poswigcony, bo nie byto tam
literacki Wujka chleba, jedno tylko chleby poktadne, ktore byly wzigte od
obliczno$ci PANSKIEJ, aby potozono chleby ciepte.
BT'99 Przektad Biblia Dawid odrzekt kaptanowi: Tak jest, zabronione nam jest
literacki Tysigclecia wspolzycie z kobietg jak zawsze, gdy wyruszam w drogg.
Tak wiec ciata tych mlodziencow sg czyste, cho¢ to
wyprawa zwyczajna. Tym bardziej czyste sg ich ciata
dzisiaj.
BW Przektad Biblia W odpowiedzi rzekt Dawid do kaptana: Zapewne! Kobiety
literacki Warszawska byly od nas z dala, i to juz od dluzszego czasu. Odkad
wyruszytem, cztonki Zzothierzy byty czyste, a wszak
zwyczajna to byta wyprawa. O ilez czystszymi sg dzi$
w swoich cztonkach.
EKU'18 | Przektad Biblia Dawid odpowiedziat kaptanowi: Trzymalismy si¢ z dala od
literacki Ekumeniczna kobiet, jak zawsze, gdy wyruszam. Ciata shug sa wiec
swiete, nawet gdy jest to zwykta wyprawa. Tym bardziej
dzisiaj ich ciala sg swiete.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dawid odpowiedziat: ,,Tak, zabronione jest nam
literacki wspOtzycie z kobietami jak zawsze, kiedy wyruszamy na
wyprawe. Dlatego ciala moich towarzyszy sg swiete, cho¢
to zwyczajna wyprawa. Oczywiscie, ze dzisiaj ich ciata sa
swiete”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odpowiedzial Dawid kaptanowi, mowiac mu: - Na pewno!
literacki

Zakazano nam kobiet od trzech dni. Gdy wyruszatem, ciata
mtodziencoéw byly czyste, cho¢ byta to wyprawa
zwyczajna. Tym bardziej czysci sa dzisiaj (na ciele).

D wezesniej, awiw inna , idiom: jako$ od wezoraj, przedwcezoraj; G w tym wypadku nie odczytuje tego wyrazenia jako
idiomu, &y0&g Kol Tpitnv NUéEpav.
2 cztonki, 73 (keli), euf.; ozn. tez: narzedzia, naczynia, sprzet, orez; wg G: wszyscy, Tavto T0 Touddpio nyvicpéva, hbr. 25 .
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BinmoBiB [laBu CBSIIEHUKOBI 1 CKa3aB oMy: Ale MU
literacki nepexnax YBT | oGepiranucs »xiHOK Buepa i TpETOro IHs; KOJIU 5 BUXO/IUB B
Pagaina Jopory Bci ciyru Oynu umcri. [ ug gopora Heducra, Tomy
Typxonsixa CBOTOJIHI OBATHTHCS 9EPE3 MOIO 30POIO.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Za$ Dawid odpowiedziat kaptanowi, mowigc: Zapewne!
dynamiczny | Gdanska Gdy wyruszatem, kobiety nie byty do nas dopuszczane; tak,
ze naczynia tych ludzi sg czyste. Cho¢ to tylko zwyczajny
pochdd, jednak dzisiaj zostanie bardziej uswigcony wraz
Z naczyniem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy kaptan dat mu to, co §wiete, gdyz nie bylo tam
dynamiczny | Swiata innego chleba oprocz chleba poktadnego, ktory zostat

usunigty sprzed oblicza JAHWE, aby w dniu, w ktérym si¢
go zabiera, mozna byto tam potozy¢ swiezy chleb.
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